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Megasfon

Phloroglucinol, Triméthylphloroglucinol

MEGASFON® 80 mg, comprimés orodispersibles

MEGASFON® 160 mg, comprimés orodispersibles

MEGASFON® 150 mg / 150 mg, suppositoires

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce médicament. Elle
contient des informations importantes pour votre traitement.

Ce médicament peut étre utilisé en automédication c'est a dire utilisé sans
consultation ni prescription d'un médecin,

Si les symptdmes persistent, s'ils s'aggravent ou si de nouveaux symptomes
apparaissent, demandez |'avis de votre pharmacien ou de votre médecin.

Cette notice est faite pour vous aider a bien utiliser ce médicament. Gardez [, vous
pourriez avoir besoin de la relire,

Si votre médecin vous a informé(e) d'une Intolérance & certains sucres, contactez-le
avant de prendre ce médicament.

NE LAISSEZ PAS CE MEDICAMENT A LA PORTEE DES ENFANTS

PRESENTATION
MEGASFON® 80 mg et 160 mg, comprimés orodispersibles boite de 10 et 20,
MEGASFON* 150 mg / 150 mg, suppositoires, boite de 8.

COMPOSITION

Substance actives : Phloroglucinol, Triméthylphloroglucinol

MEGASFON* 80 mg contient 80 mg de Phloroglucinol hydraté par comprimé
orodispersible

MEGASFON® 160 mg contient 160 mg de Phloroglucinol hydraté par comprimé
orodispersible

MEGASFON® suppositoires contient 150 mg de Phloroglucinol hydraté et 150 mg de
Triméthylphloroglucinol par suppositoire.

Excipients : gsp 1 comprimé orodispersible ou 1 suppositoire.

CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIQUE
PASMODIQUE MUSCULOTROPE

INTERACTIONS AVEC LES PRODUITS DE PHYTOTHERAPIE OU THERAPIES
ALTERNATIVES

Sans objet.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Grossesse

Sivous étes une femme enceinte, vous devez demander |'avis de votre médecin ou (¢
votre pharmacien avant de prendre ce médicament. Lutilisation de MEGASFON® ne
doit étre envisagée au cours de la grossesse que si nécessaire, |
Allaitement |
L'utilisation de MEGASFON® est déconseillée chez la femme qui allaite.
Demandez conseil & votre médecin ou a votre pharmacien avant de prendre tout
médicament.

SPORTIFS

Sans objet.

EFFETS SUR LAPTITUDE A CONDUIRE DES VEHICULES OU A UTILISER DES
MACHINES

Sans objet.

LISTE DES EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE

MEGASFON® comprimés orodispersibles : Lactose, aspartam, |

POSOLOGIE, MODE ET/0U VOIE(S) D'ADMINISTRATION

Posologie

MEGASFON® 80 mg comprimés orodispersibles :

Chez 'adulte, la posologie usuelle est de 2 comprimés orodispersibles par jour, a
prendre au moment de la crise, & renouveler en cas de spasmes importants.
Chez 'enfant, 1 comprimé orodispersible 2 fois par jour.

MEGASFON® 160 mg comprimés orodispersibles, est RESERVE A ADULTE.

Prenez 1 comprimé orodispersible, au moment de la crise. Renouvelez en s cfe
spasmes importants en res = 2

prise sans dépasser 3 comp 3

MEGASFON® suppasitoires I 200

Mode et voies d'adminis

MEGASFON® comprimés or

Chez I'adulte, le comprimé y

sous la langue pour obtenit

Chez l'enfant, le cnmprimé P T w—————

MEGASFON® supposi




Euzol

 problémes hépatiques sévéres.

 problémes rénaux sévéres.

éja eu une réaction cutanée aprés un traitement par un médicament
" réduisant I'acidité gastrique.

ire un examen sanguin spécifique (Chromogranine A).

asquer des symptdmes d'autres maladies. Si vous prenez
vez informer immédiatement votre médecin si -

poids sans raison et vous avez des problémes pour avaler,

leurs  'estomac ou une indigestion,

1a nourriture ou du sang,

selles noires teintées de sang.

ion d'un traitement « & la demande » en fonction des besoins, vous
& médedin silec symptimes persistent o se modifient.

de la pompe & protons tel que I'ésoméprazole, en particulier sur
eure 3 un an, peut légérement augmenter le risque de fracture de la

si vous prenez des corticoides (qui peuvent augmenter le risque

une éruption cutanée, en particulier au niveau des zones exposées 2u
médecin dés que possible, car vous devrez peut-étre arréter votre
EUZ0L N'oubliez pas de mentionner également tout autre effet
une dauleur dans vos articulations.

par 'un de ces effets, vous ne devez pas conduire ou utiliser des machines.

EUZ0L’, microgranules gastro-résistants en gélule contient du saccharose :
Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une intolérance au sacch
(maladie héréditaire rare). Si votre médecin vous a informé(e) d'une intolérance a ce
sucres, contactez-le avant de prendre ce médicament.

3. COMMENT PRENDRE EUZOL', microgranules gastro-résistants en gélule?
Prenez toujours ce médicament exactement comme votre médedin ou |
pharmacien vous I'a dit. Demandez conseil 2 votre médecin ou a |
pharmacien si besoin.

« Si vous prenez ce médicament depuis longtemps (en particulier depuis plus d'u
votre médecin sera amené 3 vous surveiller,

«5i votre médecin vous a dit de prendre ce médicament « 3 la demande » en fonctic
besoins, vous devez linforme si les symptdmes se modifient.

Posologie .

Votre médecin vous dira ¢ 1
dépendra de votre état de

Les doses recommandées s

Traitement des symptof ;
(brilures et remontées AUY Vo
« Si votre médecin diagnos e L i

LI TP ey ey
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| . MYANTALGIC®

. ' {Tramadol-Paracétamol)

FORMES PHARH..:JT IQUES ET PREGENTATIONS

- Comprimés pelliculés, boitk de 20
- Comprimés effervescents, boite de 20

COMPOSITION

Comprimé pelliculé

Tramadol d!lomydrate ..... sk s —
Paracétamol .. 325,00 mg

Excipient q.5 p -

Comprimé eﬂarvascem

Tramadol chhrhydmte S

Paracétamol ..

Exaplenlqsp - e

CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIQUE

Antalgique de niveau |I.

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Douleurs modérées 2 intenses lorsque les antalgiques plus faibles ne sont pas suffisants

Il est réservé a l'adulle et I'adolescent 4 partir de 12 ans.

DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament ne doil pas étre utilisé dans les cas suivants :

- Hypersensibilité connue au tramadol, au paracétamol ou & I'un des excipients.

- Intoxication aigué ou surdosage avec des produits dépresseurs du systéme nerveux central (alcool
hypnotiques, autres analgésiques centraux, opioides, psychotropes).

- Traitement simultané ou récent (amét de moins de 15 jours) par les IMAQ.

- Insuffisance hépatocellulaire sévére.

- Insuffisance rénale sévére (clairance de la créatinine < 10 mi/mn).

- Insuffisance respiratoire sévére

- Epilepsie non contrblée par un trailement adapté

- Grossesse et allaitement

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE

VOTRE PHARMACIEN

MISES EN GARDE SPECIALES ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

- Ne pas dépasser la dose recommandée et ne pas utiliser d'autres médicaments contenant du paracétamol
ou tramadol sans avis médical

- Les patients ayant des antécédents d'épilepsie ou ceux qui sont susceptibles de présenter des convulsions
ne devront étre traités par |'association tramadol/paracétamol qu_ﬂmmm-
convulsion)

- Utiliser avec prudence chez les patients susceptibles de préseq MYANTA

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERAC 37# / ‘“5 "‘“

- IMAO
- Carbamazépine I\

- Agonistes morphiniques (buprénorphine, nalbuphine, penlazod 8000 0330
- Les inhibiteurs de la recapture de la sérotonine "
- Autres dérivés morphiniques ——
- Benzodiazépines ® 20 comprimés pelliculés
- Barbituriques MYANTALGIC

- La prise d'alcool est fortement déconseillée pendant | 12
AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS B XF 0477071
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TR PRV 300HD E i-;r 1&1 Df;ﬂ {
VATRE PHARMACIEN La

OSSESSE ET ALLAITEMENT

3ison de la présence de tramadol, ce médicament.

. 1 comprimé peliiculé

1 compnme eﬁervescenl

T UUNTT PO e,
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Fucidine® 2% pommade

L E O
Veuillez lire attentivement Iinlluriilté de cette notice avant d'utiliser ce médicament Gamuz cetta nolice, vous pourriez avoir besoin de la fire A

nouveau. Si vous avez d'autres questions, adressez-vous & votre médecin ou votre Ce vous a té par prescrit,
ne le donnez & personne d'autre. Vious risqueriez de lui causer lort, méme si elle présente les mdmes symptdmes que vous.

+ IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
DENOMINATION

FUCIDINE® 2%, pommade

COMPOSITION QUALITATIVE / QUANTITATIVE

COMPOSITION Centésimale Par tube de 15

Fusidate de sodium 29 300 mg
Exciplents 4.5.p 100 15g
Excipients aicool cétyliqua, lanoline, vaseline, paraffine liquide
FOAME PHARMACEUTIOUE
Pommade, Tube de 15 p.
CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE :
ANTI-INFECTIEUX
Antiblotiques-antibactériens / antiblotiques actifs sur la synthése des protéines
(0 : Dermatologie)
# DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
Ca médicament est un antiblotique.
Ce médicament est préconisé dans les infections cutanées dues & des germes staphylocoques et streptocoques.
# ATTENTION |
(DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants
= allergie & I'acide fusidique ou & I'un des excipients,
« infections mammaires lors de I'allatement en raison du risque d'absorption du produit par le nouveau-
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PNARIME\EN
MISES EN GARDE SPECIALES
NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS.
PRECAUTIONS D'EMPLOI
* La pommade ne doft pas Btre appliquée sur I'oeil,
* Ne pas utlliser la pommade sur de trop grandes surfaces, en particulier chez le nourrisson
* Ne pas utiliser la pommade sur les lésions suintantes macérées, ni dans les piis. ni sur les ulcéres de jambe.
EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN DU DE VOTRE PHARMACIEN
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL FALIT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN
COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN
GROSSESSE -
En cas d'allaitement, ne pas appliquer sur le sein.
D'UNE FAGON GENERALE. IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE L'ALLAITEMENT DE TOLWOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE |
VOTRE PHARMACIEN AVANT D'UTILISER UN MEDICAMENT.
LISTE DES DONT LA EST POUR UNE UTILISATION SANS RISQUE CHEZ CERTAINS PATIENTS
Lanoling,
« COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT 7
0GIE

DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.

MODE ET VOIE D'ADMINISTRATION

Vole cutanée, application locale avec ou sans pansement. Eviter lapplication en couche #paisse.

FREQUENCE ET MOMENT AUQUEL LE MEDICAMENT DOIT ETRE ADMINISTRE

Une ou deux applications par jour aprés nettoyage de la surface Infectie.

DUREE DU TRAITEMENT

LLimiter le traitement & une semaine,  titre indicati!

# EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, CE MEDICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS

Dans certains cas. il est possible que survienne un eczéma aliergique avec parfois des lésions éloignées du lieu de traitement

il taut immédiatemant arriter le trailamant et avertir votre médacin

En fonction de I'absorption du produit & travers la peau, en particuller chez ke nourrissan, la ibilité d'effets non souhaités au niveau du fole ne peut &tre exclue.

SIGNALEZ A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE,
TION

# CONSERVAT
INE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT EXTERIEUR.
PRECAUTIONS PARTICULIERES DE CONSERVATION

Ca médicament doit Btre conservé & température ambiante O
 CONDITION DE DELIVRANCE : 3 }
CE MEDICAMENT EST INSCRIT EN LISTE ! ,'
VOTRE PHARMACIEN NE POURRA VOLS EN DELIVRER QUE SUR ORDONNANGE OF VOTRE MEDECIN
CE MEDICAMENT VOUS A ETE PERSONNELLEMENT PRESCAIT DANS UNE SITUATION PRECISE

AL PEUT NE PAS ETRE ADAPTE A UN AUTRE CAS

NE PAS LE REUTILISER SANS AVIS MEDICAL F

NE PAS LE CONSEILLER A UNE AUTRE PERSONNE - FUCidlne 2%
pommade Tul 15g

Fabriqué sous licence par &, POLYMEDIC

Rue Amyot d'Inville, Quartier Arsalane - Maroc

Dr. M, HOUBACHI : Pharmacien Responsable
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Ce médicament est préconisé dans les infections cutanées dues & des germes staphylocoques et streptocoques.
# ATTENTION |
(DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants
= allergie & I'acide fusidique ou & I'un des excipients,
« infections mammaires lors de I'allatement en raison du risque d'absorption du produit par le nouveau-
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PNARIME\EN
MISES EN GARDE SPECIALES
NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS.
PRECAUTIONS D'EMPLOI
* La pommade ne doft pas Btre appliquée sur I'oeil,
* Ne pas utlliser la pommade sur de trop grandes surfaces, en particulier chez le nourrisson
* Ne pas utiliser la pommade sur les lésions suintantes macérées, ni dans les piis. ni sur les ulcéres de jambe.
EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN DU DE VOTRE PHARMACIEN
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL FALIT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN
COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN
GROSSESSE -
En cas d'allaitement, ne pas appliquer sur le sein.
D'UNE FAGON GENERALE. IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE L'ALLAITEMENT DE TOLWOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE |
VOTRE PHARMACIEN AVANT D'UTILISER UN MEDICAMENT.
LISTE DES DONT LA EST POUR UNE UTILISATION SANS RISQUE CHEZ CERTAINS PATIENTS
Lanoling,
« COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT 7
0GIE

DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.

MODE ET VOIE D'ADMINISTRATION

Vole cutanée, application locale avec ou sans pansement. Eviter lapplication en couche #paisse.

FREQUENCE ET MOMENT AUQUEL LE MEDICAMENT DOIT ETRE ADMINISTRE

Une ou deux applications par jour aprés nettoyage de la surface Infectie.

DUREE DU TRAITEMENT

LLimiter le traitement & une semaine,  titre indicati!

# EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, CE MEDICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS

Dans certains cas. il est possible que survienne un eczéma aliergique avec parfois des lésions éloignées du lieu de traitement

il taut immédiatemant arriter le trailamant et avertir votre médacin

En fonction de I'absorption du produit & travers la peau, en particuller chez ke nourrissan, la ibilité d'effets non souhaités au niveau du fole ne peut &tre exclue.

SIGNALEZ A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE,
TION

# CONSERVAT
INE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT EXTERIEUR.
PRECAUTIONS PARTICULIERES DE CONSERVATION

Ca médicament doit Btre conservé & température ambiante O
 CONDITION DE DELIVRANCE : 3 }
CE MEDICAMENT EST INSCRIT EN LISTE ! ,'
VOTRE PHARMACIEN NE POURRA VOLS EN DELIVRER QUE SUR ORDONNANGE OF VOTRE MEDECIN
CE MEDICAMENT VOUS A ETE PERSONNELLEMENT PRESCAIT DANS UNE SITUATION PRECISE

AL PEUT NE PAS ETRE ADAPTE A UN AUTRE CAS

NE PAS LE REUTILISER SANS AVIS MEDICAL F

NE PAS LE CONSEILLER A UNE AUTRE PERSONNE - FUCidlne 2%
pommade Tul 15g

Fabriqué sous licence par &, POLYMEDIC

Rue Amyot d'Inville, Quartier Arsalane - Maroc

Dr. M, HOUBACHI : Pharmacien Responsable




MeteoSpasmyl’

Capsule molle - soite de 20

Citrate d’alvérine et Siméticone

Veuillez lire attentivement cette notice avant
de prendre ce médicament car elle contient
des informations importantes pour vous.
Vous devez toujours prendre ce médicament
en suivant scrupuleusement les Infonmtions
fournies dans cette notice ou par
midocin ou votre pharmacien.

* Gardez cette notice, vous pwmmlr besoin de la

relire.
+ Adressez-vous & votre pharmacien pour tout
conseil ou information.
« Si vous ressentez I'un des effets indésirables,
parlez-en & votre médecin ou & votre pharma-
s'applique aussi a tout effet

ﬂgﬂ%%m Mgm :"::@Mm

Q : i ice 2

1. Qu'est-ce que METEOSPASMYL, capsule molle
et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant

mmandre METEOSPASMYL, capsule molle ?

ET > | S

Sans objet.

Grossesse

Il est préférable de ne pas utiliser ce médicament
pendant la grossesse.

Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant
le traitement, consultez votre médecin car lui seul
peut juger de la nécessité de le poursuivre.
Demandez conseil & votre médecin ou a votre
pharmacien avant de prendre tout médicament.

Allaitement
Vous devez éviter de nrem= @ g 70 coP8 molles

20 ca

30 m9
S TEOSPASY done
pharmacie Aivérine s PPN TER '“Am

M blanta
Cond
Condutos mﬁm\\\\\\m\n I
effet sur voti \\ i .mucules ou
a utiliser des » -uuleTOIS METEQOSPASMYL
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Pintégralité de notice avant de prendre ce médicament.
Elle contient des informations sur votre tra . .
m de;owwphqml s/ vous avaz'un doute, z plus d'informalions & votre
ou .
Vous a été bersonnell prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme
en cas de symptomes , carscela poutrait lui étre nocif
Gardez cette notice, vous Z 8voir besoin de la relire.
Notice.
Mobic* 7.5 mg ‘ ) Boehringer
e iy il l Ingelheim
Mobic® 1s mg
comprimé sécable
Composition

.7,5mgou15mg

Les autres composants sont :
citrate de sodium, lactose manohydraté, cellulose
I istalli i silice anhydre,

stéarate de am
Pour 1 comprimé.
QHE&TCEQUEMOBICTS
i copgd e €1 DU QL Cos

ESTA
Ce sous forme de comprimé

- de maladie du coeur, du foie ou du rein,
- de traitement par diurétiques ou d'intervention
chirurgicale récente.

AU COURS DU TRAITEMENT, ARRETER LE
TRAITEMENT ET CONTACTER

IMMEDIATEMENT UN MEDECIN OU UN
SERVICE MEDICAL D'URGENCE en cas :
-d'h@morrsgle gastro-intestinale

(rejet de sang par la bouche, présence de
dans les selles ou coloration noire des selles).
Des cas d'hé fatales sont

présenté
ou comprimé sécable, st un ar
non stéroidien.
Il st indiqué chez I'adulte
(plus de 15ans), en traitement :
- de courte durée des douleurs aigués d'arthrose
- de longue durée de certains rhumatismes
inflammatoires.

INFORMATIONS NECESSAIRES AVANT DE
PRENDRE MOBIC 7,5 mg comprimé ou 15 mg

comprimé sécable
mmmﬂm?summdmﬂm
“clbhdlnlhl
- grossesse

- antbcédsnls daliergle (crise d'asthme, polypes
ment du cou el du vmagc

avec | des anti non
~deﬂnrmﬂvowhumdmﬂlllfuieéu
médicament, mpumxliufmudmrm,
etdu

brusque gonflement du visage COuU.
décollement de la peau (cf. effets indésirables
éventuels).

Ce médicament existe sous d'autres dosages ou
d'autres formes pharmaceutiques qui peuvent étre
plus adaptés.

Dans tous les cas, la dose maximale recommandée
de 15 mg / jour ne doit jamais étre dépassée.

Ce médicament contient
un anti-inflammatoire non stéroidien :

le meloxicam,
(oedédme de Quincke), urticaire
w.mmmﬂmamm mumwmwmmqm
tels que d'autres anti-inflammatoires non nes R contenant
stéroidiens, I'aspirlno . I M etiou de
= uit, vie & fun des con s du Lisez ut‘lemlvnmant les no!icat:’ des autres
. que vous VOUS assurer
- ulcére de I ou du anclen | L i
ayanl récidivé ou en évolution, by m@ ce stéroidiens
- maladie grave du fole lou d'aspirine.
- mahﬂle grave des reins non dialysée,

maladie grave du coeur,
-mlonmm de toute nature.

Prendre des précautions plrlkmllﬁurm
MOBIC 7,5 mg é ou 15 mg compri

Ilnmulmmmdmuum
chez l'enfant de moins de 15 ans.

AVANT LE TRAITEMENT, PREVENIR VOTRE
MEDECIN EN CA.

- d'an moodenhmgeu toosophew gastrite,
I‘emnlcounu anderu).

AT

ou d'hyp

Grossesse - Allaitement

Grossesse
Il est recommandé d'éviter la prise de ce
médicament au cours de la grossesse.

Votre médecin peut &tre amené, si nécessaire,
médicamen

4 vous prescrire ce t au cours des 6
premiers mois de votre grossesse.

Toutefols, EN AUCUN CAS, CE MEDICAMENT
NE DOIT ETRE PRIS A PARTIR DU 3*™
TRIMESTRENE |
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